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[bookmark: _GoBack]Contrato de estudios Learning Agreement / Acordo de estudos
	Universidad de origen y país Sending institution and Country / Universidade de origem e País
	

	Facultad College / Faculdade
	

	Carrera, licenciatura, área académica Study program, degree, academic field / Carreira, diploma, área acadêmica
	

	Universidad de destino y país
Receiving institution and Country / Universidade de destino e País
	


Datos del estudiante 	Student information / Dados do aluno
	Nombre del estudiante
Name of the student / Nome do aluno
	

	Cédula de identidad o Pasaporte
ID or passport / Carteira de Identidade ou passaporte
	

	e-mail
	


Datos referentes a la movilidad 	Mobility information / Dados da mobilidade
	Período de la movilidad (semestre/inicio-fin)
Mobility period (semester/beginning-end) / Período de mobilidade (semestre/começo-fim)
	



	Asignaturas, cursos prácticas a cursar en universidad de destino
Courses, practices, to take at receiving institution / Matérias, cursos, práticas para fazer na universidade de destino

	Carrera, licenciatura, área académica en universidad de destino
Study program, degree, academic field at receiving institution / carreira, diploma, área acadêmica da universidade de destino
	

	Nombre de la asignatura, curso, práctica Course, practice name / Nome da materia, curso, prática
	Horas o créditos Hours or credits /Horas ou créditos
	Código
Code / Código

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	



	Asignaturas, cursos, prácticas a ser reconocidas en universidad de origen
Courses, practices at receiving institution / Materias, cursos, práticas na universidade de destino

	Nombre de la asignatura, curso, práctica Course, practice name / Nome da materia, curso, prática
	Horas o créditos Hours or credits / Horas ou créditos
	Código
Code / Código

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	

	
	
	



	Firma del estudiante
Student’s signature / Assinatura do aluno
	



	Universidad de origen Sending institution / Universidade de origem
Confirmamos que el programa de estudios propuesto está aprobado
We confirm that the proposed study program is approved / Confirmamos que o programa de estudos proposto foi aprovado

	Firma del coordinador académico (aclaración y sello)
Academic coordinatir’s signature (clarification and stamp) / Assinatura do coordenador académico (esclarecimento e carimbo)
	Fecha Date / Data

	
	



	Universidad de destino Receiving institution / Universidade de destino
Confirmamos que el programa de estudios propuesto está aprobado
We confirm that the proposed study program is approved / Confirmamos que o programa de estudos proposto foi aprovado

	Firma del coordinador académico (aclaración y sello)
Academic coordinatir’s signature (clarification and stamp) / Assinatura do coordenador académico (esclarecimento e carimbo)
	Fecha Date / Data

	
	


Una vez completado y firmado el presente formulario enviar a la coordinación académica/ referentes de movilidad de la Facultad del estudiante y al Servicio de Relaciones Internacionales al correo:
movilidad@internacionales.udelar.edu.uy
[Escriba texto]	[Escriba texto]	[Escriba texto]
                                                                              



Alberto Lasplaces 1620 – C.P. 11600 Montevideo, URUGUAY
sri@internacionales.udelar.edu.uy
udelar.edu.uy/internacionales
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